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Podchraoladh: teangacha Bundtichasacha

Ta CV Rachel Nordlinger trom le teidil mhora: is { Stitirthéir an Aonaid
Taighde um Theangacha Bundtchasacha i Scoil na dTeangacha agus
Teangeolaiochta in Ollscoil Melbourne i agus i ina Priomhthaighdeoir
freisin i Larionad Sar-Léinn Chomhairle Thaighde na hAstrdile um

Dhinimic na dTeangacha. T4 a cuid taighde dirithe ar chuntas a "

tuiscint astu maidir le teoirici faoi struchttr teanga. Is fada i ag obair le
pobail Bhundtchasacha ar an iarguil agus in aiteanna eile chun cuidit

leo a dteangacha a thaifeadadh agus a chotht.

T4 Nordlinger le cloistedil ar an bpodchraoladh seo de chuid Philip ; ok
P R . . . ’2 ) . E—
Adams 6n ABC:" “The genius of indigenous languages’. Tir na Yolngu i dtuaisceart na hAstraile

) PR P . .. Wikimedia Commons
Pléann si cuid de na rudaf is fearr 1éi sna teangacha seo — airfonna

neamhchoitianta gramadai, bri focal, na ceisteanna a tharraingitear faoi fhoghlaim agus faoi phréisedil teangacha. Luann si
tdbhacht an ghaoil fola agus an ghaoil chleamhnais in tséid teanga, agus luann si freisin an t-eolas ar an tir até le fail sna
teangacha maidir le hainmhithe, plandai agus séasuir. (Bhi timpeall 300 teanga ann — 700 cineél féin agus cantinti curtha san
direamh — agus bhi an t-ilteangachas coitianta. Uséidtear cuid acu fés — Warlpiri, Yolngu Matha agus eile.) Ni mér sain-

airfonna na dteangacha seo a aithint: is minic teoirici teanga bunaithe ar theangacha Eorpacha.

Admbhaionn si go bhfuil laghdt ag teacht ar lion na gcainteoiri i gcoitinne, ach deir si gur fitt do gach duine a bhfuil suim aige
i mbri na daonnachta suim a chur sna teangacha seo. Ni mér ddinn a rd gur beag suim a chuireann muintir na tire i
dteangacha Bundtchasacha. T4 Nordlinger orthu sitid atd ag cuidid le haird a tharraingt orthu os comhair an phobail chun go

mbeadh meas orthu ina dtir féin.
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Teangacha Tolkien

Udar, scolaire agus teangeolai ba ea John Ronald Reuel Tolkien (1892 — 1973). In 1937 d’fhoilsigh sé The Hobbit, leabhar do
phaisti a raibh diol measartha maith air; sna blianta 1954 agus 1955 d’thoilsigh sé The Lord of the Rings, triolég a tharraing cla
mor air, go héirithe tar éis go ndearnadh scanndin diobh. Tar éis a bhais d’fhoilsigh a mhac Christopher an Silmarillion agus
miotaseolaiocht ann a tarraingiodh as lamhscribhinni Tolkien. Mar chuid den saol a cumadh sna leabhair seo faighimid
teangacha a chruthaigh Tolkien féin. Bhi suim aige riamh i dteangacha agus chruthaiodh sé mar chaitheamh aimsire iad, agus
duirt sé fitt gur chum sé saol 4d na lucharachan agus na draiochta chun go mbeadh faill aige le teangacha an tsaoil sin a

usaid.

1 ABC — Australian Broadcasting Corporation.
2 https:/ /radio.abc.net.au/programitem/pgOG2JaroG?play=true
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Orthu sitd ata fiorspéis acu sa tionscadal Tolkienach td Helge Kare Fauskanger, Iorruach a bhfuil suiomh idirlion curtha ar

bun aige le hémoés don fhear mér: ‘Ardalambion: Of the Tongues of Arda, the invented world of [.R.R. Tolkien’.

Deir Fauskanger: ‘Though Tolkien's languages were made by one man who definitely knew what he was doing, they too have
a history of change and evolution — even in two dimensions, both the (all too numerous) revisions made by Tolkien during

his lifetime and the imaginary development inside the invented world".

D’fhag idir theangacha Gearmanacha agus teangacha Ceilteacha a rian ar shaothar Tolkien. Minic go leor nil againn 6na
laimh ach abairt n6é dho i dteanga airithe. Is é Quenya an teanga is iomldine dar chum Tolkien — teanga atd chomh fénta sin
go bhfuil ctirsa le fail inti, a bhufochas sin ar Fauskanger. Is féidir { a chur i gcomértas le Esperanto féin, sa mhéid gur féidir
forbairt leantnach a dhéanamh uirthi. Chuimhnigh Tolkien uirthi mar theanga an-drsa ar thdinig teangacha eile de chuid
Middle Earth ina hionad, méran. Ach baineadh feidhm aisti f6s mar theanga chulttirtha oilte sa saol draiochtach td a chum

an t-adar.

Mar a deir Fauskanger, mhaigh J. R. R. Tolkien agus € i ldthair ag comhdhadil in 1931 go raibh cumadh na dteangacha ina
chinedl aisteach ealaine aige. (Féach ‘A Secret Vice” in The Monsters and the Critics.) Bhi roinnt ddnta mar 1éiriti aige ar an méid

sin, tri cinn in Quenya agus ceann amhdin in Noldorin.

T4 an ctrsa in Quenya le fail anseo: https://folk.uib.no/hnohf/qcourse.htm. Is fiti freisin stil a thabhairt ar leathanach eile ar
an sufomh céanna: https:/ /www.jrrvf.com/glaemscrafu/english/quenya.html. T4 a lan samplai de theangacha difritila ann,

idir nadartha agus saorga, cuid acu cruthaithe ag Tolkien agus taifeadtai fuaime ag roinnt leo go 1éir.

Agus, ar ndéigh, ta alt ar Wikipedia: https://en.wikipedia.org/wiki/Quenya. Déanfar leagan Gaeilge de i mbliana ar an

Vicipéid.
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An Ghaeilge agus an t-oideachas

Té4 Ollscoil na hEireann (NUI) ag smaoineamh ar fhail réidh leis an riachtanas Gaeilge mar dbhar iontrala. T4 pas sa Ghaeilge
riachtanach f6s chun dul isteach i gColdiste na hOllscoile, Corcaigh, i gColdiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath, in Ollscoil
Mhé Nuad agus in Ollscoil na hEireann, Gaillimh. Deir an NUI go bhfuil an t-athbhreithnitt 4 dhéanamh de bharr na
héagsulachta a bhaineann leis na mic léinn. T4 an riachtanas Gaeilge i bhfeidhm 6n mbliain 1913 i leith de bharr a ndearna
Dubhghlas de hide agus Conradh na Gaeilge chun an teanga a neadd sa chéras oideachais, rud a thugann léargas éigin ar
dhoicheall an Chonartha roimh dhearcadh NUI Bua stairidil ba ea athréimnit td na Gaeilge agus bhuailfeadh an

athchomhairle buille géar ar ghaisce stairitiil an Chonartha.

Sasaionn formhér na mac léinn an riachtanas trid a gcloigeann a phulcadh lena oiread Gaeilge is a thabharfadh trid an scradu
iad, agus sin deireadh an scéil acu. Céard is fiii an riachtanas, mar sin? Piosa brea siombaileachais é, gan dabht, ach ni

dhéanann sé ach laige na Gaeilge sna scoileanna a cheilt.

Ta oideachas tri Ghaeilge ann i gcénai, ar ndéigh, cuid de le fail sa Ghaeltacht agus cuid nios mé sna cathracha, go hairithe i
mBaile Atha Cliatha agus ina thimpeall. T4 beagén os cionn 5% de dhaltai na hEireann, thuaidh agus theas, ag féil oideachas
lan-Ghaeilge. Sin 63,594 duine as an 1.2 millitin dalta a bhi ag fail oideachas bunscoile n6 iarbhunscoile in 2018. T4 a scéal féin
ag an Tuaisceart: fuair 5,261 dalta oideachas lan-Ghaeilge ann in 2018 (1.7% den iomlan) agus is costil go rachaidh an lion sin

i méid.

Sa Phoblacht ta (n6 bhi le déanai) 58,333 dalta i scoileanna lan-Ghaeilge. Is beag borradh a thainig ar lion na ndaltai sin le

tamall de bhlianta anuas. T4 an t-éileamh ann ach nil na scoileanna nua ann, go hairithe ag an dara leibhéal.

Mar is eol duinn (agus é pléite cheana anseo), rinne Aontas Muinteoiri Eireann suirbhé i measc priomhoidi agus leas-

phriomhoidi agus fuair amach gur muinteoiri Gaeilge ba dheacra a earct. Muinteoiri Matamaitice, Fraincise, eacnamaiochta

3 https://folk.uib.no/hnohf/


https://en.wikipedia.org/wiki/Quenya
https://www.jrrvf.com/glaemscrafu/english/quenya.html
https://folk.uib.no/hnohf/qcourse.htm
https://folk.uib.no/hnohf/

baile agus Spainnise a bhi ag teastdil in ord ganntanais ina dhiaidh sin. T4 pa nios 1t ag muinteoiri a earcaiodh én mbliain

2011 i leith agus is m6 an mealladh ata i bpoist eile da bharr.

Seo figitiir{ a bhaineann le scolafocht tri Ghaeilge agus iad bunaithe ar scagadh a rinne Tuairisc.ie:*

. Bunscoileana sa Ghaeltacht: 2016 - 7,341 dalta in 102 scoil; 2017 - 7,389 in 101 scoil; 2018 - 7,344 dalta in 100 scoil.

*  Bunscoileanna lasmuigh den Ghaeltacht: 2016 - 36,784 in 146 scoil; 2017 - 37,234 dalta in 147 scoil; 2018 - 37,934 dalta
in 147 scoil.

¢ Jarbhunscoileanna sa Ghaeltacht: 2016 - 3,004 dalta in 20 scoil; 2017 - 3,050 dalta in 20 scoil; 2018 - 3,065 dalta in 21
scoil.

+  Jarbhunscoileanna lasmuigh den Ghaeltacht: 2016 - 9,414 dalta in 28 scoil; 2017 - 9,731 dalta in 28 scoil; 2018 - 9,990
dalta in 28 scoil.

Is léir uaidh seo go bhfuil formhér mér na ndaltai le fail lasmuigh den Ghaeltacht agus go bhfuil méadt mall ag teacht ar a
lion. Bhi laghdt beag ar an lion daltai bunscoile sa Ghaeltacht agus méad beag orthu sitid até ag freastal ar an dara leibhéal.
Ba chéir dainn imni a bheith orainn faoina laghad sin scoileanna lan-Ghaeilge a bheith ann lasmuigh den Ghaeltacht, 6s astu
sin a thiocfaidh Gaeilgeoiri an ama ata le teacht. Is mér an mhoill atd ar bhunti gaelscoileanna nua faoi lathair, cé gur gearr 6
chuir an Roinn Oideachais in itl go mbeadh dha bhunscoil lan-Ghaeilge (sa Charraig Dhubh agus i Maigh Nuad) i measc an

dé bhunscoil déag nua a fégraiodh. Gealladh gurbh fhusa scoileanna 1an-Ghaeilge a bhunt feasta.

Ba dheacair ag an bpointe seo gan tagairt a dhéanamh do cheist aimhréiteach na Gaeilge sna scoileanna lan-Bhéarla. Is liosta
le haireamh na ctiseanna a luaitear le teip na Gaeilge éigeantai. Curaclam calctha nach ligeann do dhaltai an chaint a
chleachtadh; modhanna sean-fhaiseanta teagaisc; muinteoiri nach bhfuil Gaeilge ar a dtoil acu; an dearcadh dialtach a
thugann daltaf isteach sa scoil leo; an bhéim a chuirtear ar an scriida sna blianta deireanacha seachas ar liofacht; leibhéil

dhifritila chumais sa teanga ag daltai bunscoile agus gan cead ag na muinteoir{ iad a mhtineadh da réir.

T4 fear ann a bhain amach duais oideachais de chuid an AE de bharr a ndearna sé maidir le muineadh na Gaeilge. T4
Portaingéilis agus Spdinnis ag Sedn Gréif agus (ar ndéigh) Béarla. D’thoghlaim sé Portaingéilis sa Bhrasail agus é ina chénai
ar an iarguil, ag seilg agus ag iascaireacht; d’fhoghlaim sé Spdinnis i bPatagéin na hAirgintine agus é ina threoraf ar na
sléibhte. Thosaigh sé ag smaoineamh ar an easpa cumais i nGaeilge a bhi ar an oiread sin Eireannach tar éis an teanga a
fhoghlaim ar scoil gach 14 scoile ar feadh dha bhliain déag. D’fhreastail sé féin ar ghaelscoil agus bhi muinteoir maith Gaeilge
aige sa mheanscoil, ach nior éirigh leis liofacht a bhaint amach go dti go ndearna sé staidéar ar an nGaeilge in UCD agus é ag

baint leas as an gcuideachta a fuair sé roimhe ann.

In agallamh leis an Irish Examiner, duirt Gréif go bhfuil sé de nés ag daoine an milledn a chur ar mhodhanna muinteoireachta
né ar an muinteoir féin agus iad ag caint ar ‘fhadhb’ na teanga sna scoileanna. Ta siad ar lorg fuascailt amhain ach nil a
leithéid ann, toisc nach bhfuil cinedl amhain foghlaimeora ann. T4 a mheon féin agus a bhealach foghlama féin ag gach dalta.

Nf hionann cés do gach ball de rang.’

Nil sé chun droim ldimhe a thabhairt le téacsleabhair agus rialacha gramadai. Ach bhi fonn air na haiseanna sin a tsdid in
éineacht le modhanna eile. Rinne sé beart de réir a bhriathair agus bhunaigh Moontour, larionad eachtraiochta i nDun
Laoghaire a sholathraionn ctirsai Gaeilge agus baintear leas as idga, spdirt uisce, grianghrafadéireacht agus eile chun go
gcleachtfadh daoine 6ga an teanga tri rudai a mbaineann siad sult astu. Beatha duine a thoil. D’fhéadfai miiineadh na Gaeilge

sna scoileanna a athscrad i bhfianaise a bhfuil déanta aige.
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Scéimeanna agus pleananna

T4 an t-iarChoimisinéir Teanga Sean O Cuirre4in tar éis a mhafomh nach bhfuil biseach i ndan don Ghaeilge sa Ghaeltacht n6
go n-admhéfar go hoifigitil go bhfuil géarchéim ann. Luadh a chuid cainte in Tuairisc.ie mar a leanas: ‘T4 an baol ann go

mbeidh an Ghaeilge ina Zombie-language, né Zombaitheanga, gan i beo nd marbh, ma scaoiltear le meath na Gaeltachta’.t

Rinne an Cuirrednach tagairt do chas na Gaeilge i gcoitinne — an laghdt 10% a théinig ar lucht éisteachta RTE Raidi6 na
Gaeltachta idir 2014-2018 agus an laghdd a thainig ar lucht féachana TG4, iad gan bogadh os cionn 2%. Luaigh sé freisin
laghad na muinteoiri at in ann Gaeilge a mhtiineadh né 4dbhair eile a mhuineadh tri Ghaeilge, an tant atd déanta ar Ghaeilge

na hArdteiste agus laghad na ndaltai a fhaigheann scolaiocht tri Ghaeilge.

Ta sé den riachtanas go ndéanfai inidchadh neamhspledch ar phleananna agus ar scéimeanna teanga mds fainn
a fhail amach dairire ar éirigh leo né nar éirigh. An rud a thomhaistear déantar é.

Is fior nach mor an chdil atd ar phleananna agus scéimeanna mar uirlisi chun an teanga a chur ar bhealach a leasa. Cur i gcéill
agus sop in dit na scuaibe na habairti is luaithe a rithfeadh i do bhéal agus scéimeanna Gaeilge & gcioradh agat. Mar sin féin,
ni ga go mbeidis go 1éir gan fiintas. Agus ta plean moér, mar is gnach, ag an rialtas — an Plean Gniomhaiochta 2018-2022.
Déanfar taighde in 2019 ar conas is féidir an pdirt-tumadh a chur i bhfeidhm sna scoileanna agus deis a thabhairt do dhaltai
dbhair a fhoghlaim tri Ghaeilge. Cuirfear an Clar Foghlama Comhthaite Abhar agus Teangacha i bhfeidhm i scoileanna &irithe
idir 2019-2021 agus cuirfear plean cuimsitheach ndisitinta don luathoideachas Gaeilge ar bun. Is deacair, afach, a thuiscint

conas is féidir leas a bhaint as an bplean nuair nach féidir leis an gcéras a dhéthain muinteoiri le Gaeilge a sholathar.

Mar sin féin, ba mhoér an scéal é ar a lan slite gur ceapadh an Dr Victor Bayda, scoldire 6 Mhoscé a bhfuil Gaeilge ar a thoil
aige, ina Oifigeach Pleandla Teanga in Uibh Réthach. (T4 a lan teangacha aige cheana agus scoth an Bhéarla aige.) Cruthajionn
a leithéidi, i Moscé agus in aiteanna eile, gur teanga idirndisitinta f an Ghaeilge i ndairire. Is déigh leis go bhfuil maith éigin le

fail sa phleandil chéanna. Mar a deir sé féin:

Is beag an méid airgid a thugtar d6 agus 6n méid a chloisim is deacair a chur ina luf ar na htdardis go
gcaithfear rudaf dirithe a athrt. Ach mar sin féin, feiceann muid gur i dtreo cinedl Laidine a dhéanamh den
Ghaeilge a bhi seanpholasaithe an stait. Ni féidir { a choinneail beo gan toil an phobail. Agus ni chreidim nach
féidir an toil chéanna a mhtiscailt.

T4 mir de chuid RTE anseo: https:

bhfuil sé ag sndmh in aghaidh na tuile: scata beag a labhraionn an Ghaeilge in Uibh Rathaigh anois agus t4 an daonra ag

. Déarfadh a lan go

titim. Rath ar an obair, mar sin féin.

s ¢ % % ¢ o
LEXTRX X TXTS



https://tuairisc.ie/zombie-language-a-bheidh-sa-ghaeilge-ma-leantar-ag-seanadh-ghearcheim-na-gaeltachta-o-cuirreain/
https://www.rt.com/news/452071-russian-man-reviving-irish-language/

An Timpeallacht

Oighearaoiseanna

Ba cheart dtinn stil a bheith againn le hoighearaois nua i gceann 1,500 bliain né mar sin.
Achar ghearr é sin de réir scila an ama gheolaioch. Ach b’fhéidir nach dtosédh sé anois
go ceann 500,000 bliain de thoradh an téimh dhomhanda.

Thit breis is caoga oighearaois amach thar bhreis is dhd mhillitin bliain. In 1941 mhaigh
Milutin Milankovi¢ gur athraionn longadain i bhfithis an Domhain an chaoi a ndailtear
fuinneamh na gréine ar dhromchla an phldinéid, rud is bun leis na timthriallta
oighearaoiseacha. Ligeann an meédnteocht ag domhanleithead 65° thuaidh, direach

laisteas den Artach, don oighear carnadh de réir a chéile n6 go ndéantar oighearchluid.

T4 baint aige seo le tri rud a fhagann lorg ar fhithis an Domhain: éaldrnacht, sceabhacht

An Dombhan reoite
Wikimedia Commons

agus luainiocht.

Ealdrnacht: seo an cruth até ar fhithis an Domhain agus é ag dul timpeall na gréine — fithis a athraionn 6 shaghas

ciorcail go héilips ar feadh timpeall 96,000 bliain.

Sceabhacht: seo an claonadh atd ar ais rothlaithe an Domhain i dtaca le plana a fhithise, rud a athraionn ar feadh
timpeall 41,000 bliain.

Luainiocht: an rothld a dhéantar ar fhithis agus ais rothlaithe an Domhain — tagann timthriall timpeall 21,000 bliain

de seo agus den éalarnacht.

Téann an sceabhacht i bhfeidhm ar na domhanleithid arda agus figann an luainiocht lorg ar na séastir thrépaiceacha. Ach
aithnitear nach gcuireann athri na fithise tiis le haoighearaoiseanna, cé go bhfuil tionchar aige orthu; ni mér ‘aischotha
aerdide” a chur san direamh. Fogann an t-aigéan, an t-atmaisféar agus frithchaitheamh solais 6n oighear a rian ar an aeraid,
agus ta tabhacht ar leith le gais cheaptha teasa. Fuair taighdeoiri amach gurbh éigean don mhéid dhé-ocsaid charbéin san

atmaisféar a bheith iseal go leor sula mbeadh sé fuar a dhéthain i gcomhair oighearaoise.

Rud coitianta anois é tagairt a dhéanamh don “antrapaigéin” — ré a thosaigh nuair a thosaigh daoine ag dul i bhfeidhm ar an
aerdid agus ar éiceachérais. Maitear gur tharla sin tuairim is 8,000 bliain 6 shin de thoradh na feirmeoireachta agus da bhri
sin gur stad méadd na ngés ceaptha teasa de thimthriallta Milankovi¢ a leantint. Aititear freisin gur mhéadaigh ar astt na
ngés ud de thoradh shaothrt forleathan na rise san Aise agus leagan na gcoillte san Eoraip. Rinneadh na haigéin a théamh i

dtreo nach raibh siad chomh maith sin a thuilleadh chun dé-ocsaid charbéin a stérail.

De réir na fianaise eolaiche atd againn, leanfaidh an Domhan air ag téamh fiti ma chuirimid deireadh le hastti na ngas ceaptha

teasa amarach. Beimid ag tnath leis an oighear.

Féach

Mura mian leat An Liibin a fhdil, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@optusnet.com.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@optusnet.com.au.
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